L ' o

# SLOVENSKE

& U J

e e
i |
i' F
s .-E S T i
: :;?" 7% EEN \ _‘*,;,-»:'/‘ 2 ¥
7 Y 7
Ajm_‘g;'ﬂ,:__“j
ST Vg S\ /
ey A i o r ! I

| [
sj”q-ﬁ
Qs
WA g
\a-;"
S
<~

Sy,

A

L

CASOPIS URADU PRE SLOVAKOV ZIJUCICH V ZAHRANICi



a0 it

/'Brah:fwr&r frrad,

1100, vfrodie isnmnef
mmﬁ_}-jz"ﬂmﬁ?ﬂp

V tomto roku si pripomina nase hlavné mesto 1100. vyrocie prvej pisomnej zmienky o Bratislave. K oslavém prebiehajucim pocas
celého roka sa pridala aj Slovenska posta, a. s., ktora dria 27. juna vydala postovu znamku Bratislavsky hrad. Na znamke je
vyobrazenie Bratislavského hradu z Viedenskej obrdzkovej kroniky zo 14. storocia, kde obrancovia hradu navrtavaju lode cisdra
Henricha lll., na haréeku su zaujimavé pohlady na Bratislavsky hrad z réznych historickych obdobi. Autorom vytvarnych navrhov
postovej znamky a harceka vytlacenych narocnou technikou ocelotlace z plochych platni v kombindcii s ofsetom je prof. Dusan
Kallay, akad. maliar. Rytiny znamky, haréeka i FDC vytvoril rytec FrantiSek Horniak. Pri prileZitosti Dria slovenskej postovej znamky
roka 2007 bola znamka Bratislavsky hrad ocenena generalnym riaditelom SF a. s., ako najkrajsia znamka roka.

Milf krajania, drahi Slovaci Zijuci v zahranici,

som velmi rad, Ze Vas mozem aj prostrednictvom casopi-
su Slovenské zahranicie ¢o najsrde¢nejsie pozdravit a pri
prilezitosti konciaceho sa roka 2007 vyslovit niekolko

Uprimnych slov na adresu Vés vietkych, ktorym sa tento

Ze takéto periodikum mdame, pretoze nds obojstranne,
Slovakov na Slovensku i Slovakov Zijucich v zahranici, spaja ako most.
Dovolte mi, aby som Vam predovietkym vyjadril hlboku Uctu a podakovanie za
ndrodné citenie a vlastenectvo, ktoré prejavujete v Sirom svete medzi inymi narodmi
a ndrodnostami, za udrziavanie a rozvijanie slovenskosti, slovenskej kulttry a nasej
materinskej reci. Rovnako Vam dakujem za obetavu a ¢inorodu précu, ktoru
v krajanskych spolkoch, Skolach a kultdrnych organizaciach, umeleckych suboroch,
ale aj v cirkevnych spolocenstvach vykondvate v prospech celého slovenského
zahranicia. Dakujem nielen v mene svojom, ale aj v mene predsedu a ¢lenov viady
Slovenskej republiky. Dakujem aj v mene svojich spolupracovnikov, ktorych mnohi
z Vas uz velmi dobre poznaju z nasich spolo¢nych ¢innosti a podujati.
Na konci kalenddrneho roka s jeho opakujucou sa, no zakazdym jedine¢nou
sldvnostnou adventnou a viano¢nou atmosférou si vzdy, no ovela viac nez inokedy,
uvedomujeme a pocitujeme ohromnu délezitost jestvovania nasich spolo¢nych
narodnych, kultdrnych a jazykovych korerov. Ved z nich ¢erpdme Zivotodarnu silu

a energiu pre existenciu vlastnej slovenskej svojbytnosti, vlastenectva, nasej slovenskej

Statnosti. Viac ako inokedy sa zamyslame nad tym, kto sme, odkial pochddzame
a kam smerujeme...

Niektori z Vas budu sviato¢né a pozehnané dni Vianoc, ako aj prelomu starého

a nového roka prezivat blizko alebo daleko od Slovenska, v Statoch, ktoré sa stali
Vasimi novymi domovmi. Budu medzi Vami aj taki, ktori pricestuju na Slovensko

k pribuznym, priatelom, zndmym, moZzno aj na dovolenku, aby prezili sldvnostnu
a povznasajucu atmosféru sviatocnych chvil vo vlasti svojich otcov a mam, starych
rodicov a prarodicov.

Ci uz budete vo svete, mimo Slovenska, alebo tu vo svojej pravlasti, Zelam Vam ¢o
najprijemnejsie prezitie viano¢nych sviatkov, sviatkov pokoja, lasky, stastia a radosti.
Prajem Vam hojnost BoZieho poZzehnania a, samozrejme, také prepotrebné a ¢o
najpevnejsie zdravie. Do dalSieho roka 2008, s ktorym prichadzaju nové vyzvy,

povinnosti i nadeje, prajem Vam i sebe ¢o najlepsiu vzdjomnu, obojstranne prospesnu
spoluprécu, srde¢nu a plodnu atmosféru pri napliani spolo¢nych zamerov v prospech

dalSieho rozvoja vsetkych slovenskych ndrodnostnych mensin a komunit vo svete,
v prospech utuzovania a prehlbovania slovensko-slovenskych vztahov.

Nech Boh Zehna nasej Slovenskej republike, slovenskému narodu a jeho pevnej

a neoddelitelnej stcasti — Slovenkam a Slovéakom v zahranici.

Dusan Caplovic,
podpredseda viddy SR pre vedomostnu spolocnost,
eurdpske zéleZitosti, ludské prava a mensiny
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Prihovor Dusana Caplovica

" B'- Pohlad na Toronto

_agestttr i CATNIETTRT)

S honorarnym konzulom SR
v Toronte Michalom Martinéekom

Ste pred galaprogramom pozdravili delegdtov KSL, ktori

zasadali na 30. konvencii, ktord urcila priority a smerovanie
Ligy na dal3ie tri roky. Dusan Caplovi¢ a Vilma Privarova vo svo-
jich prihovoroch vyzdvihli vysoku obsahovt a grafickd Uroven
Kanadského Slovaka. V jeho 42. tohtoro¢nom ¢isle sa na stra-
ne 6 o tomto stretnuti pise: ,Delegati konvencie v nich nasli
[udsky blizkych rodakov, ale i pozornych posluchacov a hlavne
reprezentantov Slovenska, ktori na tomto stretnuti svojim
vystupovanim nielen prelomili lady formalnosti, ale svojou
srdecnostou pridli ku starym priatelom na kus reci a dobré slo-
vo.” Toto konstatovanie umocnila v hoteli Westin Bristol Place
v Toronte predsednicka USZZ Vilma Privarova tymito slovami:
.Rada by som na tomto mieste vyzdvihla nielen historicky
vyznam kanadskych Slovakov v dejindch slovenského naroda,
ale chcem podciarknut aj rozmer kultdrny, ¢oho svedectvom
je uchovavanie vzacnych kultdrnych hodnét, odkazu nasich
predkov a lubozvucnej slovenciny pre dalsie generacie Slovakov
Zijucich v tejto prekrasnej krajine. Za to vsetko vam patri, drahi
nasi krajania, nasa nesmierna vdaka.”
Na sldvnostnom galavecere na pocest oboch vyznamnych
vyroci zazneli rie v podani Jana Vaculika a mladuckej Ge-
ny van Oosten. Publikum svojim hudobnym a spevackym
majstrovstvom nadchli aj Marta Vavrincovd, Milan Bruner,
Catharine Slovak, Miro Letko a Stefan Slovék. Potom pritomni
prostrednictvom kratkych filmovych ukazok nahliadli do dejin
Ligy a Kanadského Slovédka a tento videozaznam na DVD vsetci
zUcastneni dostali na pamiatku ako spomienku na tento vecer.
Obe vyznamné vyrocia pozdravil aj prezident Slovenskej repub-
liky lvan Gasparovic¢. N&s prispevok ukoncime Uryvkom z jeho
blahoprajného listu:
.Kanadské Slovenska liga a o desat rokov neskor aj Kanadsky
Slovék dlhé obdobie udrziavali a formovali narodné povedomie
vetkych styroch migra¢nych vin Slovékov. Poméhali im preko-
ndvat problémy nového neznameho prostredia, podporovali
a povzbudzovali ich, a tak prispeli k ich lah3iemu zacleneniu do
spolo¢nosti a mnohym aj k dosiahnutiu vyznamného postavenia.
Dovolte, aby som touto cestou podakoval vietkym tym, ktori
obetavo udrzuju pri zivote duch ndroda, nesetriac pritom svoj
volny ¢as a vlastné finan¢né prostriedky. Im patri nesmierna
vdaka, Ze v cudzom kultdrnom prostredi a napriek komer¢nym
tlakom slovenska kultura preziva a slovensky jazyk stéle pocut
aj v Kanade.”

CANADIAN SLOVAK LEAGU

Kanadsky Slovdk

Prihovor Vilmy Privarovej

| Stretnutie so slovenskymi

s €VANjelikmi v Toronte

Sucastou programu
bola aj navsteva Klubu
kanadskych vojnovych
veteranov

sa dogiva vyznamného Sivotného jubilea.
Podla kalenddra to tak vyzerd, no v skutoénosti ju vek nemése do-
honit, lebo je v neustdlom pohybe, ktory suvisi s jej naturelom, ale
aj typom pracovnych povinnosti, lebo pocas roka musi absolvovat
mnogstvo pracovnych stretnuti, rokovani, zahranicnych slugobnych
ctest, kultiirno-spolocenskych podujati a pod.

Fubilantka je vzdelanim filologicka, temperamentom a kultiir-
nym zdzemim folkloristka, zamestnanim predsednicka Uradu pre
Slovdkov Zijiicich v zahranici, poslanim velvyslankyiia slovenského
sveta doma a velvyslankyiia domova v slovenskom svete, povahou
otvoreny a srdecny clovek, kazdym kiiskom svojej osobnosti Sarmant-
nd ddma.

Som velmi rdd, Ze sa mosem pri prilesitosti jej Sivotného jubilea
zaradit medzi gratulantov v mene Svetového zdrusenia Slovdkov
v zahrani¢i aj v mene svojom.

Za Svetové zdrugenie Slovdkov v zahranici musim predovSetkym
podakovat za vynikajiicu spoluprdcu a s plnou vdgnostou konstato-
vat, Ze bez usilia a osobného vkladu Vilmy Privarovej by sa nezrodili
mnohé vspechy slovenského sveta, e cely slovensko-slovensky dialdg
by bol bez nej velmi ochudobneny o podstatnii cast svojho obsahu, ale
najmd o prijemny ludsky akord harmonie, ktory citit v osobnom aj
pracovnom kontakte s fiou. Ano, ako som us naznacil, Vilmu Priva-
rovii povasujeme za ,,spoluvinnicku* velkej ¢asti nasich uspechov.
A za to jej naozaj patri obrovskd vdaka.

Ak mdm dodat osi za seba, musim konstatovat, Se vidy vidno velky
rozdiel, ak niekto robi svoju prdcu iba z povinnosti, alebo z hlbokého
zdujmu a vniitornej potreby. Predsednicka Uradu pre Slovdkov
Zijiicich v zahranici Vilma Privarovd je jednoznacne ten druhy pri-
pad. Dobre viem, aké taské je nenechat sa viplne pohltit nesmiernym
mnogstvom nedocenenej mraviej prdce, dokdzart sa od nej odpiitat

a ndjst si ¢as na rozhovor s krajanom, na spololenské stretnutie, na
usmev. O to tassie je to, samozrejme, pre Senu a matku.

Viem, Ze nie je jednoduché mat radost zo svojej prdce, aj ked existuje
mnogstvo dovodov, preco sa citit unaveny a otrdveny. Tento pocit
radosti = vykondvanej prdce je pre nasu osldvenkyriu priznacny.

V pamdti sa mi vybavuje jedna spomienka. Na konferencii Visegrad
— Terra Interculturalis, venovanej téme vzdjomnych vstahov ndrod-
nostnych mensin v krajindch V4, ktori na zdmku v Budmericiach
kazdorocne organizuje Slovensko-Cesky klub, sa k spevdkom zrazu
pridala dvojica Skolenyich hlasov. Bol to profesiondiny duet predsed-
nicky Uradu pre Slovdkov Sifiicich v zahranici a politického radcu
polského velvyslanectva v Bratislave. Bol to zdblesk absoliitne nefor-
mdlnej, neoficidlnej a prirodzenej ludskej radosti.

Za Svetové zdrugenie Slovdkov v zahranici, za nasich clenov

1 v0 svojom mene Seldm pani predsednicke Vilme Privarovej vela
takychto zdbleskov, vela Stastia, zdravia, rodinnej pohody. A mnoho
uspechov. To je vlastne tak trochu egoistické prianie, pretose kasdy
Jej uspech je a bude aj nasim vspechom.

i el

Viadimir Skalsky,
predseda Svetového zdruzenia Slovdkov v zahranici



ROZHOVOR

POKOJ LUDOM

DOBREJ VOLE...

Vianocny rozhovor

so spevackou

Darinou Lasciakovou

Vyse tridsat rokov sme boli blizkymi kolegami v Slovenskom rozhlase, uc¢inkovala
v mnohych mojich literarno-hudobnych programoch, ktoré som ako scenarista

a rezisér pripravoval v rozhlase a mimo neho, naposledy v ramci tradi¢nej Sloves-
nej jari minulého roku v Martine ¢i na nedavnej vystave obrazov narodne oriento-
vaného maliara Jozefa O3kvareka na Bratislavskom hrade. Casto som pocuval jej
piesne, napriklad aj v spojeni s verSami Milana Rufusa, a pri kazdom jej speve mi
dojatim stiahlo hrdlo a po tele mi naskocili zimomriavky. A verte, v tomto pocite
som nebol sam. Neviem ju lepsie charakterizovat ako nazvom basne priatela Voj-
techa Kondréta Kazdy den Vianoce. Pri kazdom stretnuti s Darinou Las¢iakovou
ma totiz ovladol pocit pohody ako na Vianoce, aj ked sa nase stretnutie uskutoc-
nilo pocas horucich letnych dni. Ona svojou bytostou vari aj nevedomky Siri okolo
seba fluidum vianoc¢nej atmosféry. Napokon, neraz o Vianociach hovorila a svoj
vztah k nim opisala aj vo svojej memoarovej knizke Zivot s piesriou.

4 SLOVENSKE zahranicie

SL’J také chvile v Zivote, a tie nas neraz podopru, potesia,
privolaju Usmev na tvar a pomdézu kracat dalej. Vianoce

a Cas predvianocny. Spomienky na toto obdobie st ako perli¢-
ky, biele a velmi ligotavé. Preto ich vieme tak lahko pozbierat.
Ja najdem kazdu, nech by sa zakotulala do najvzdialenejsieho
a najtmavsieho kuta. Vtedy sa musim dobre zohnut, a ked
treba, aj kolenacky hladat. Ale vdac¢ne to urobim. Potom ju
pozorne zodvihnem a pomaly za¢nem hriat vo svojej dlani...

Vo svoje] knihe Zivot s piesriou mozno az privelmi skromne
hovorite o svojej pracovitosti a dobrom vztahu k ludom, kto-
rych obdaruvate plodmi svojho talentu. Deje sa tak jednodu-
cho preto, Ze viano¢nu koncepciu ludskosti trvale realizujete
cez piesen aj vo svojom zivote.

Do daru som dostala hlas a piesen. Moje prvé detské slova
Ci slovicka boli uz poprepletané s prvymi tonmi lahkych det-
skych piesni. A kedZe im bolo pri mne dobre a bezpecne, roz-

hodli sa, Ze ma uz nikdy v Zivote neopustia. A stalo sa. Moje
cesty a chodnicky za fudovou piesfiou som uz opisala vo svojej
knihe, este k nim patria spomienky na moje koncertné vystu-
penia. Rada sa k nim vraciam. SU réznorodé, ale presvietené
sinkom, aj ked' z ¢asu na Cas zaslo za mraky. Rozmyslala som,
kedy som tie sine¢né Iice pocitovala a prezivala najsilnejsie.
Obycajne sinko zacinalo citelnejsie hriat uz pred koncertom,
ked som sa zacala obliekat do kroja. Zdalo sa mi, Ze zhadzu-
jem zo seba zIé svetské nanosy a obliekam si akési ¢isté richo
prislichajuce piesfiam, ktoré sa chystam spievat. Jednoducho,
Ze vstupujem do iného sveta. Do toho lepsieho. Potom pride
druhd vzacna chvila — prichod na javisko, zvitanie sa s fudmi,
pohlad na plnu salu, potom stisenie a prvé tony zacinajlcej
piesne. Medzi mnou a obecenstvom prebehne iskra. To je ten
treti stupen. Rovnako dychame, rovnako precitujeme dojimavu
chvilu, ked' sa ndm zaleskne v oku slza. Neraz musim zavriet
o¢i, aby som mohla pieseri dospievat bez zachvenia v hlase.
Rada si spominam na mnohé koncerty doma aj v zahranici.

V zahrani¢i spievate najmé pre nasich krajanov. Co zostalo
z tychto stretnuti vo vasom srdci?

Stretnutie s krajanmi, nech sme sa nachéadzali v ktoromkolvek
State, boli vzdy milé a ¢asto velmi dojimavé. Zrazu sme zistili,
Ze oni si neraz spominaju na osobnosti, chvile alebo udalos-
ti, na ktoré sme my doma dévnejsie pozabudli. V takychto
chvilach sme si uvedomili, Ze prave tieto osobnosti maju

a musia mat doéstojné miesto v nasich spomienkach. A pokial
ide o nase slovenské piesne, mam taku skusenost, na ktoru
si obzvlast rada spominam. Ked hrdme a spievame pre kraja-
nov, mnohi si pri poc¢uvani piesni vo svojej rodnej reci utieraju
slzy dojatia. Ked' vidim, ako im stekaju po tvéri, sama som
natolko rozcitena, Ze sa musim velmi usilovat, aby som ich
dojatie nemala priamo pred oc¢ami a vladala som pieser do-
spievat. A veru sa mi aj stalo, ze som v takejto situdcii piesen
Materinska moja rec, aka si mi mild... dospievat jednoducho
nevladala, pokracovala som az po hodnej chvili, ked som sa
trochu upokojila. A navzdy mi tato chvila zostala v srdci. Lebo
je to tak: radi chodime za Slovakmi roztratenymi po celom
svete, aby sme im priniesli radost, cestujeme za nimi aj s ta-
kym predsavzatim, Ze prispejeme k upevneniu ich hrdosti na
to, Ze su Slovaci. No neraz sa ndm zd4, Ze je to prave naopak,
Ze sa takejto hrdosti mézeme ucit od nich, ¢o si svoje slo-
venské vedomie i svoju materinskd re¢ po dlhé roky udrzuju

v cudzom prostredi.

Su ludia, ktori spev povazuju za nevyhnutnu sucast svojho
Zivota. Su taki, ktori si spievaju v kupelni pri sprchovani, my

s manzelkou sme takmer vsetky [udové pesnicky naucili svoju
dcéru pri ceste autom za starou mamou, a je mnoho takych,
ktori si spievaju iba tak, pre vlastné poteSenie. Sudiac podla
vyjadreni, Darina Lasciakové povazuje spev za chvilu sldvnost-
ny, v ich rodine si totiz spievali az vo chvilach pohody po praci.

Odmali¢ka ma rodicia viedli k tomu, Ze piesen, hlas i spev je
dar. Hovorili, Ze Pan Boh ndm dal hlas nielen preto, aby sme
sa mohli rozpravat, ale aj preto, aby sme mohli spievat. Spev
povznasa, oslavuje aj potesuje. My sme doma spievali najma
vo chvilach, do ktorych piesne prirodzene zapadli, a ete
atmosféru umocnili, a bolo jedno, ¢iiSlo o radost, smutok,
alebo dojatie. Ved vlastne piesne takto vznikali. Presvedcila
som sa o tom aj pri mojej rozhlasovej praci v Redakcii ludovej
hudobnej tvorby. V nej som sa priamo odovzdévala krdsnym
a vzacnym piesiiam, za ktorymi som chodila po Slovensku,
nadsene ich zbierala a zapisovala spolu s priliehavymi a puta-
vymi zivotnymi pribehmi. Tak sa zrodil m6j dlhoro¢ny cyklus
relacii pod ndzvom Hory, ludia a piesen. Nikdy nezabudnem
na tieto stretnutia s ludmi, ktori Zili v horach a podhorskych
dedinkach, na kopaniciach a lazoch. V usiach mi ¢asto znela
veta, ktoru kedysi vyslovil nas stary pan profesor: Kolkokrat
som sa vratil od [udi, ktorf Ziju v horach, vzdy som sa vratil
lepsi. Pre mia je chvila s piesfiou vzdy sldvnostna.

Pieseri, ako kazdy prejav umenia, nie je cielom, je skor
prostriedkom na oslovenie ¢loveka a jeho svedomia. Vy ste
umelkyna, ktora to potvrdzuje celym svojim zivotom.

Je velké stastie, ak clovek ma pri sebe na dosah ruky aleb
aspon na dostupnom mieste dost pevné lano, ktorého sa
Ze zachytit. A ja som rozmyslala, aké boli tie lana a aky b
ich Uplet. To prvé lano uplietli moji drahi rodicia. Uplietli
z velkej lasky k ndm, detom, uplietli-ho z tej dobroty, obe
vosti, starostlivosti, zo zboznosti, ktord nam svojim priklado
a laskou vitepovali, a tiezz inych pevnych zasad, ktorymi sa
po cely zivot riadili. Prityc ivotnych burkach som

v podvedomi hladala om sa ho zachytila,
pocitila som taky p¢ nost a zarover pre-
svedcenie, Ze niet
Druhé pevné lano
zachytit, bol vzta
som poznala pri ro
Cim boli vekovo sta
spomienky siahali do
som, ze krac¢ame bliz
Ich rozpravanie, spomie
na mra ako silné memel

<

V tomto nasom rozhovore id
Pokoj ludom dobrej vole. Spevacka
vyuZziva svoj talent, aby v [udoch
ktoru pocituje vo svojom srdci. Som presvedceny 0 je a
odkaz obdivovatelom jej talentu na Vianoce roku 2007 a pri-
najmensom na cely novy rok 2008.

Z celého srdca pozdravujem vsetkych Slovékov doma a oso-
bitne v zahranici. V3etci si spolo¢ne pospominajme na vzacne
pevné zasady a povinnosti nasich predkov, ktoré nemohli a ne-
smeli chybat ani pri priprave nasich sviatkov. Nezabudnime ich
plnit i spinit tak, ako ich plnili nasi predkovia. Okrem radost-
nych priprav na prichadzajuci Stedry vecer, starosti o stedrove-
Cerny stoél, stromcek a darcek pod stromcekom nezabudnime
na tu najdolezitejSiu povinnost — na nasu dusevnu pripravu. Ta
znamena urovnat vietky hrbolce vo svojej dusi i vo vztahoch
medzi blizkymi. Ak treba, vysvetlime si ich, ak treba, poprosme
o odpustenie, ak treba, odpustime, lebo — blizia sa Vianoce,

a to su sviatky zmierenia, pokoja a lasky. Svojou dusevnou
ocistou v advente pripravujme cestu Panovi, urovnajme mu
chodniky, neschodné cesty urobme schodnejsimi, aby sa novo-
narodenému Jezuliatku medzi nami lepsie i fahsie kracalo...

Zo srdca vdm Zeldm Stastné, radostné
a pozehnané Vianoce a vela radosti,
ldsky a Bozieho pozehnania do roku 2008.

Zhovaral sa Pavol Hudik

1. S priatelkou Ankou
Hulejovou

2. Stard mama

s vnucatami

3. S cimbalistom
Pavlom Kovafikom

4. Sviato¢ny pripitok




KORNELIA JOHANSSONOVA
A DUSAN DAUCIK

Svédsko je krajina, ktora bola vzdy
ustretova voci emigrantom zo Sloven-
ska. Osobitne sa to prejavilo v roku
1968, ked'v tejto severskej krajine nasli
domov tisicky naSich ludi. A napospol

sa dobre vo Svédsku uplatnili. Pomahal
im pri tom aj aktivny Svédsko-¢esko-
-slovensky spolok. Po neznej revolucii
vznikol v roku 1992 Svédsko-slovensky
spolok. O jeho aktivitach v novych pod-
mienkach rozprava jeho predsednicka
Kornélia Johanssonova a niekdajsi
dlhoro¢ny predseda spolku, dnes Cestny
predseda a Séfredaktor ¢asopisu Svensk
Slovak Info DuSan Daucik.

Vo Svédsku sa pripravujeme na zmeny

Hore vlavo:

Kornélia Johanssonova
a Dusan Daucik

Na strane oproti:
Vilma Privarova,
Kornélia Johanssonova
a Daniela Parajkova
pred kralovskym
paldcom,

zébery zo Svédskeho
vidieka

.Dnes je nase Slovensko vo svete akceptované a Zne mnohé
Uspechy, najma na poli ekonomickom. Rok 1968, ked sa
mnohi z nas ocitli mimo vlasti a zakotvili prave vo Svédsku,

je uz vzdialenou histériou. V stcasnosti je vo Svédsku vela
mladych Slovékov, ktori neemigrovali, prisli do tejto krajiny

za pracou, napriklad ako vyskumni ¢i vedecki pracovnici,

a potrebuju ini pomoc spolku nez pred Styridsiatimi rokmi.
Ale tak ako vtedy, aj teraz tuzime v spolku ludi stmelovat, dat
im pocit, Ze sa naf mozu obratit, Ze vsetky stretnutia budu
prijemné. Hladdme preto primerané riesenie pre mladych
Slovékov,” hovori $éfredaktor ¢asopisu Dusan Daucik a zd6-
vodriuje aj existenciu ¢asopisu: ,Spolok ma najviac ¢lenov

v Stokholme, ale vela ich Zije aj v inych mestach. Chceme
informovat vietkych ¢lenov.” Sucasne vytvorili a zdokonaluju
internetovu stranku spolku. Na www.ssf.infocus.sk stru¢ne
informuju o vSetkych planoch, akcidch, udalostiach a oca-
kavaju tiez podnety od svojich ¢lenov i neclenov. Spolok sa

i vdaka tejto komunikacii stdva modernym médiom na zblizo-
vanie dvoch narodov — Svédov a Slovakov.

,Situdcia sa podstatne zmenila. V minulosti bol problém udrzia-
vat kontakty so Slovenskom, pozvat si Zivého herca ¢i spevaka.
Iniciovat preloZenie knihy, vystUpenie slovenského umeleckého
telesa. Ked sme chceli v Stokholme v Skanzene na Slévnosti
narodov Zijucich vo Svédsku predstavit slovenské kroje, sami
sme sa poobliekali do krojov a vystupili pred obecenstvo s [u-
dovymi pesni¢kami,” spomina Kornélia, ktora sa v minulosti
velmi usilovala o spolo¢né kontakty najmé v oblasti literatury.
Clenovia spolku sa z jej iniciativy neraz stretli na vlastnych literar-
nych veceroch, kde si ¢itali slovensku prozu, recitovali poéziu.
Neddavno objavila nevelké dielko Svédskej autorky Kristiny
Lungovej, ktord napisala monolég Katarina Velka. Hned'si
pomyslela na Milku Zimkovu, ako by jej tento monolég sedel.

S priatelkami text prelozili, herec¢ka divadla jedného herca
Milka Zimkové ho nastudovala a predstavila sa s nim s velkym
Uspechom v Bratislave a chceli by, aby s nim prisla i do Svédska.

V sucasnosti pracuje v spolku vela mladych aktivnych fudi,
ako je Jarmila Hoc, Marta Gessler, Yvetta Asp, Gabriela Pro-
chadzkova, Svetlana Hlavcakova, Igor Tomo ¢i Andrea Chalu-
pova. Z radov prave tohto aktivneho spolku vysla spevéacka
Anicka — svédska Slovenka alebo slovenské Svédka. Anna
Katarina Schatzlovd v lete predstavila v Bratislave svoj Songs
of my soul — unikatny projekt, ktory podporil aj Urad pre Slo-
vakov zijucich v zahranici. Aloum prindsa v jej podani pozo-
ruhodné interpretdcie fudovych alebo zludovenych pesniciek
v slovencine, anglic¢tine, nemcine, $védcine, francuzstine i ja-
poncine. Anicka pomdhala mnohé akcie spolku organizovat,
konferovala ich, spievala na nich sama i s mamickou Marce-
lou, sprevadzala hosti zo Slovenska, timocila im.

. Pred rokom som mala moznost ucit deti — potomkov Slova-
kov — slovencinu. Tesi ma, Ze to boli napospol deti, ktorych
rodi¢ia, tak ako ja, sa uz vo Svédsku narodili, ale napriek
tomu chcd, aby ich deti milovali Slovensko a vedeli aj po slo-
vensky,” prezradila pri jednej ndvsteve Slovenska a vyznala
sa: ,Robim vietko preto, aby Svédsko a Slovensko ¢o najviac
spolupracovali. Viem, kedZe som doma rovnako vo Svédsku
ako na Slovensku, Ze si maju ¢o navzajom ponuknut. Pravda,
musime tomu vsetci pomahat.”

Dnes maju vyborné kontakty, mozu sledovat slovensku
televiziu, rozhlas, cestuju domov a naopak, zo Slovenska

za poslednych dvadsat rokov prislo na pozvanie spolku do
Svédska vela umelcov. Nechybal ani Milan Lasica, Stano
Stepka, Bratislavsky chlapcensky zbor, vyznamni operni spe-
vaci a hudobnici. ,Naposledy ndm na Slovenskych drioch vo
Svédsku spievala Janka Kirschnerova, operna spevacka SND
v Bratislave Maéria ElidSovd, spevék Dusan Jarjabek a hrali hu-
dobnici Marek Vrablo, Stefan a I5tvan Reiterovci. Uskuto¢nili
sa z iniciativy vtedajsieho slovenského velvyslanca A. Mésza-
rosa a pomahal pri tom nas spolok i Svédsko-c¢esko-slovensky
spolok. Prisiel Lubomir Jahnatek, minister hospodarstva SR,
a prof. Vladimir Bales, prezident Rektorskej konferencie SR,

aby Slovensko predstavili ako krajinu velkych investi¢nych
moznosti,” spomenul pan Daucik a pani Kornélia doplnila:
.Prichadzaju aj dalsi zaujimavi Slovaci, ktori nas potesia svoji-
mi Uspechmi, ale zarovers pomahaju tvorit obraz Slovenska vo
Svédsku, lebo aj o to ide. Spolok sa usiluje hladat vo v3etkych
oblastiach zivota spolo¢né Svédsko-slovenské zaujmy. Neddv-
no spolok spoluorganizoval stretnutie s mladymi slovenskymi
vedcami, ktori pracuju vo Svédsku v oblasti vedy a vyskumu, na
ktorom sa prezentovali svojimi velmi zaujimavymi projektmi.”
Dbaju aj o ekonomicku stranku kontaktov. Snazili sa na-
priklad dosiahnut priame letecké spojenie so Slovenskom.

Od oktdbra 2007 lietame do Bratislavy zo Skavsta Nykoping!
Aj vdaka ich iniciative sa to podarilo, a to za velmi prijatelné
ceny. ,Takze kontakty mozu byt este castejSie,” neskryva
radost pan Daucik.

Z programov, ktoré si pripravujy, je jasné, ze im ide vzdy aj

o0 to, aby slovensky spolok bol odzou, zdrojom prijemnych za-
zitkov a peknych vztahov. Hoci nemaju vlastny stanok (ostal
Svédsko-¢esko-slovenskému spolku), vzdy dokazu usporiadat
prijemny piknik a zadbavu pre deti, veselicu, vylet ¢i veler pies-
ni. Nezabudnd, samozrejme, ani na Katarinsku zébavu, ktora
je uz po dlhé roky ich kltcovou akciou na konci roka.

Tentoraz jej predchddzalo stretnutie na pode slovenského vel-
vyslanectva. Dila 23. novembra sa predstavitelia Svédsko-slo-
venského spolku stretli s predsedni¢kou Uradu pre Slovakov
Zijucich v zahrani¢i Vilmou Privarovou a riaditelkou ekonomic-
kého odboru tradu Danielou Parajkovou, ako aj s predstavi-
telmi velvyslanectva na cele s velvyslancom Petrom Kmecom.
Velvyslanec a hostitel v jednej osobe privital pritomnych a na-
¢rtol program a ambicie stretnutia. Vilma Privarova potom
informovala o ¢innosti Uradu a o aktivitach, ktoré pravidelne
pripravuju pre rodakov zijucich v zahranici, a zaroven ich
vyzvala, aby im pomohli zhromazdovat archivne dokumenty
z pozostalosti vyznamnych Slovakov pdsobiacich mimo do-
moviny. V kratkosti tiez predstavila plany, ktoré ma urad do
buduceho roka pri prilezitosti 40. vyrocia emigracie Slovakov
v roku 1968, ako aj pripravu Koncepcie zahrani¢nej politiky
SR voci zahrani¢nym Slovékom do roku 2015.

Kornélia Johanssonova informovala o bohatej ¢innosti spolku

a nacrtla jeho zémery pri dostojnej reprezentacii Slovenska vo
Svédsku a upeviovani slovenského povedomia medzi krajanmi.
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SVETOZNAMA KOVACICKA INSITA

Diela slovenskych kovacickych maliarov pre ich Uprimnost, bezprostrednost a vysoku
umelecku kvalitu obdivuju na vietkych kontinentoch, uvadzaju sa v encyklopédiach sve-
tového insitného maliarstva. Niet vo svete jedinej vyznamnej galérie s insitnym umenim,
aby v nej neboli ich obrazy. Kovacica, ktoru preslavili jej obyvatelia vytvarnym umenim,
sa stala svetovym centrom insitného umenia. Uz viac ako patdesiat rokov ma svoju jedi-
necnu galériu, ktorej fond tvori takmer patsto obrazov od $tyridsiatich majstrov.

KOVACICKE OBRAZY ZO ZIVOTA

Vo vojvodinskej Kovacici v Srbsku Ziju prevazne obcania
slovenskej narodnosti. Ich predkovia prisli do stepnej roviny
Banatu zo Slovenska v roku 1802. Ich vystahovalectvo malo
skor charakter osidlovania neobyvanej krajiny, vyludnenej

po tureckych vojnach. Preto sa Slovaci mohli na Dolnej zemi
rozvijat bez vyraznejsich adaptacnych tlakov. Starostlivo si
uchovavali kroj, ndbozenstvo, tradicie, zvyky, dobrosrde¢nost
i svoj materinsky jazyk — [ubozvu¢nu slovencinu.

Okrem polnohospodarstva sa venovali najma ludovému uzit-
kovému umeniu, ktoré sa postupne oslobodzovalo z beznej
Uzitkovosti, az dosiahlo nové, netusené vyrazové moznosti

v [udovej malbe.

Pocas dlhych zim sa malby stdle castejsie chytali kovacicki
muzi. V ich rukach zacala byt prirodzenym nositelom dolezi-
tych posolstiev a obrazom cistej duse i Uprimného srdca au-
tora. Malovali jednoduché obrazy, na ktorych zachytavali svoj
vlastny zivot, pracu, zvyky. Na platne zaznamendvali vietky
dolezité udalosti zo slovenského Zivota, svadby, narodenia, po-
hreby, malovali rozne scény z prace na poli, vo dvore a v dome.

GALERIA MALIAROV
SEDLIAKOV

Tradicia vytvarného prejavu
sa zacala naplno rozvijat
v prvej polovici dvadsiateho
storocia. Od roku 1939 sa
malovaniu venoval Martin
Paluska a Jan Sokol, neskor
sa k nim pridal Michal Bi-
re$. Ich cinnost po druhej
svetove] vojne  podporil
akademicky maliar Vladi-
mir Bobos, ktory ludovych
maliarov vyucoval ,maliar-
skemu remeslu”. Zalozili si
maliarsky kruzok a vtedy sa
k nim pripojil Martin Jonas
a neskoér vychyreny Jan
Krazovic. Hned o rok, pri prilezitosti 150. vyrocia prichodu
Slovakov do Kovacice, usporiadali prvd vystavu. Odvtedy
kazdy rok si po zatve Urody z poli dopraju v jeseni eSte jednu
—umelecku zatvu. Na vystave nazvanej Kovacicky oktober pre-
zentuju najlepsie diela, ktoré vznikli pocas roka. V roku 1955
si zriadili vlastnu sedliacku galériu insitného umenia, asi prvd
svojho druhu na svete. Popredné miesto v galérii patri dnes
uz nezijucemu Janovi Krazovicovi, ktorého obrazy vlastnia
najchyrnejsie svetové galérie insitného umenia. , Smutné veci
nemdm rad, nezaujimaju ma, nevidim ich. Moje obrazy su na
to, aby potesili, aby rozpravali o veselosti, humore, smiechu,”
hovorieval o svojej tvorbe Jan Kiazovic, rolnik a nestor sloven-
skej kovacickej insity.

METROPOLA INSITNEHO UMENIA

Do roku 1960 sa skupina insitnych vytvarnikov rozrastla na
dvanast ¢lenov a ziskavali ohlas nielen doma. Ich obrazy za-
¢ali kupovat milovnici a znalci vytvarného umenia, zberatelia
i svetové galérie. Galéria insitného umenia v Kovacici sa hned'
od svojho vzniku venovala nielen propagacii insitnych vytvar-
nikov a usporaddvaniu kazdoroc¢nej jesennej vystavy, ale tiez
dbala o vysoku kvalitu diel a doteraz ,strazi" cCistotu kovacic-
kej insity, chrani ju pred priemernostou a komerénym gycom.
.Zoznam mien kovacickych maliarov sa stale rozrastd. Vy-
nikaju medzi nimi najma Vladimir Bobos, Jan Bacur, Jan
Husérik, Jan a Ondrej Venarski, Jan Garaj, Jan Strakusek,
Ondrej Pilch, Pavel Hrk, Michal Povolny, Pavel a Juraj Lavro-

Sovci, K mladsej generdcii patria Bacur, Markov, Cicka, Hajko,
Garaj, Haviar a dalsi. Zial, prva generacia maliarov uZ nie je
medzi nami, ale mladsi majstri, zdruzeni okolo galérie, po-
kracuju v dobre vysliapanej cesticke starsich maliarov,” tvrdi
Jan Hrk, ktory bol takmer desat rokov riaditefom kultdrneho
strediska a galérie v Kovacici a upozoriiuje eSte na jeden
kovacicky fenomeén: ,Kovacické insitné umenie nie je len
doménou muzov. Mnohé Slovenky z Kovacice, ako napriklad
Zuzana Chalupovéd, Alzbeta Cizikova, Katarina KoZikova, Eva
Husarikova, Anna Svetlikova ¢i Anna Knazovicova, vymenili
tradi¢né ruc¢né prace za malovanie. Prvou ddmou medzi
stc¢asnymi kovacickymi maliarmi je talentovana Alzbeta Cizi-
kovd (*1936). Za patdesiat rokov svojej vynimocnej tvorivej
¢innosti namalovala vyse tisic obrazov, ktoré vystavovala
doma i v zahranici.

UMENIE CISTEHO SRDCA

Kovacicka insita je jedine¢nym fenoménom vytvarnych snaze-
ni vo svete. Tvorivi metddu maliarov urcuje vrodena sila vy-
tvarne vyjadrit stav svojho vnutra ¢i podvedomia a na platne
podat vypoved o stave svo-
jej duse. (Poznamka autora:
Umenie insitnych umelcov
sa neraz nepresne povazu-
je za naivné ¢i primitivne.
Vhodnejsi vyklad pre tento
druh umenia je odvodenina
od slova insitus — vrodeny,
teda neskoleny, origindlny.)
Svojbytni originalni majstri

z Kovacice uz viac ako pol-
storocie vychadzaju z jediné-
ho in3pira¢ného zdroja — zo
Zivota dediny, kazdoden-
nych i sviato¢nych udalosti,
Stetcom ospevuju prace na
poli, okolo hospodarstva,
rodinné udalosti, tradicie.
Na ich malbach st zazitky

a spomienky nielen na tvrdd pracu predkov, ale aj na dni
odpocinku a sviato¢nej pohody pocas Vianoc a Velkej noci,
svadieb, dedinskych veselic i zimnych radovanok deti.

Ich diela su v3ak autonémne, maju svoj nezamenitelny ori-
ginalny rukopis, spésob ponimania reality i exkurzov do mi-
nulosti, bohatstvo prihod a zaZitkov. Realizovat sa znamena
mat cisté srdce, mysel a zrak, ktory vidi ludi dobrych, cistych
a ¢inorodych. Navratom k prastarym hodnotdm [udstva ¢i ich
pripomenutim vniesli kovacicki maliari do sveta insitnej malby
sviezeho, regenerac¢ne posobiaceho ducha.

KONTAKTY S DOMOVINOU

Vystavy z Kovacice nie st na Slovensku zriedkavostou. V no-
vembri 2007 si mohli pozriet kovacicku insitu troch generacif
ndvstevnici Trencianskeho muzea. Vystava Styridsiatich diel
od jedenastich kovacickych maliarov sa hned v decembri pre-
sunie, od 4. do 20. decembra 2007 bude v Palffyho paldci na
Zamockej ulici v Bratislave.

Pozoruhodna generacnd vystava rodiny Knazovicovej — tri
generacie Kniazovicovcov: Jana Krazovica, zakladatela kova-
Cickej galérie, jeho dcéry Anny Knazovicovej a vnucky Natase
bude v rakiskom meste Klagenfurt od 5. decembra 2007 do
27. januéra 2008.

Vklad slovenskych kovacickych maliarov do svetove]j pokladnice
umenia je obrovsky. Ich insitné umenie dokaze frustrovanému
[udstvu svojou originalitou, hlbkou a 3irkou ludskosti, citu a las-
kou k zivotu pomdhat pri hladani cesty z bludiska sucasnosti.

1. Martin Jonds
Zimna Kovacica, 1991
2. Desa Petrov Morar
Pred kostolom, 1990
2. Zuzana Chalupova
Zima, 1977

4. Eva Husarikova
Gulovacka, 1992

5. Jan Strakusek
Jazdci, 1977

6. Juraj Lavros
Krmenie, 1993

7. Michal Povolny
Mbj rodny kraj, 1992
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Zlava doprava:

Z oslav 100. vyrocia
udalosti v Cernovej
Interiér kostola

v Cernove;j
Uvitanie znamky

Zlava doprava:
Vinteriéri NR SR
Harok so znamkou
Slavnostny akt uvitania
znamky

ZNAMKA K 100. VYROCIU TRAGEDIE V CERNOVEJ

Vemisii Osobnosti vydala Slovenskd posta 26. oktébra 2007
postovu zndmku s portrétom Roberta Williama Setona-
-Watsona, obhajcu prav utld¢aného slovenského naroda

v obdobi Rakusko-Uhorska. Zndmka je venovana spomienke
na tragické udalosti v Cernovej spred 100 rokov. V tento den,
27. oktébra 1907, mal Andrej Hlinka, rodak z Cernovej, slav-
nostne vysvatit novy ¢ernovsky kostol, vybudovany miestnymi
obyvatelmi za vlastné peniaze. Vysviacka kostola sa zapisala
krvou do nasich dejin, pretoze sa pred kostolom udialo najvac-
Sie krviprelievanie v Uhorsku v ¢ase dualizmu a vyhasli Zivoty
15 fudi. Tato udalost vyvolala odpor eurépskej verejnosti.
Medzi vyznamné osobnosti, ktoré odsudili toto krviprelievanie,
sa zaradil aj R. W. Seton-Watson a Bjarnstjerne Bjarnson.
Slovenska posta vydala pri prileZitosti tejto tragédie tri znam-
ky. Prvé znamka ,Cernova 1907 vysla v roku 1997, druha
bola v roku 2002 venovana Bjgrnstjerne Bjgrnsonovi a tretia
prave R. W. Setonovi-Watsonovi.

Zndmka s nomindlnou hodnotou 24 Sk predstavuje portrét

tohto obhajcu prav slovenského nédroda a kvet ruze, ktory

je nielen symbolom mesta Ruzomberok, ale aj prejavom
vdaky za jeho podporu. K zndmke bola vydana aj obalka
prvého dna s vyobrazenim cernovského kostola a pamatny
list. Vytvarné ndvrhy na zndmku i FDC pochéddzaju z dielne
akademického maliara lvana Schurmanna, rytinu FDC vytvoril
Vieroslav Ondreji¢ka. Zndmka bola vytlacena technikou ofse-
tu a vysla v ndklade 500 000 kusov.

27. oktobra 2007 pocas spomienkovych oslav 100. vyro-

Cia Cernovskej tragédie, ktoré sa uskutocnili pod zastitou
prezidenta Slovenskej republiky Ilvana Gasparovica, bola

v Cernovej sldvnostne uvedend aj nova postova znamka

s vyobrazenim Roberta Williama Setona-Watsona. Za pri-
tomnosti primdtora mesta Ruzomberok, Statnych tajomnikov
MDPT SR, zastupcov Slovenskej posty, autora vytvarného na-
vrhu zndmky a FDC, filatelistov a dalSich hosti spomienkovych
osladv zndmku uviedli do zivota jej autor a generalny riaditel
Slovenskej posty, a. s., Ing. Libor Chrast.

POCTA JOZEFOVI MILOSLAVOVI HURBANOVI

ri prilezitosti 190. vyrocia narodenia jedného z najvacsich

Slovéakov v dejinach Slovenska, Jozefa Miloslava Hurbana,
vydala Slovenska posta v emisii Osobnosti novd postovu
zndmku venovanu préave tomuto velikdnovi. Vysla v roku
2007, ktory bol Narodnou radou Slovenskej republiky vyhla-
seny za rok J. M. Hurbana.
Zndmka vznikla podla ndmetu obrazu prof. Dusana Kallaya,
akad. maliara, zo zbierok SNLM SNK v Martine a graficky ju
upravil akademicky maliar Vladislav Rostoka. Zndmka s no-
minalnou hodnotou 31 Sk bola vytlacena technikou ofsetu
a vydana v ndklade 200 000 kusov. K znamke bola zarover
vydand obalka prvého dia (FDC) a pamatny list.
J. M. Hurban stél nielen pri zrode slovenského jazyka, ale bol
aj basnikom, redaktorom, historikom, organizatorom slovenské-
ho narodného Zivota a spoluzakladatefom ndrodnokultirneho

spolku Tatrin. Zaroven bol ¢lenom vyboru Matice slovenskej

a ako prvy sa stal predsedom Slovenskej ndrodnej rady.
Slovenskd posta symbolicky v priestoroch Narodnej rady
Slovenskej republiky vzdala poctu prvému predsedovi SNR.
Diia 19. septembra 2007 sa uskutoc¢nilo v Hurbanovej sieni
Narodnej rady Slovenskej republiky sldvnostné uvedenie
novej postovej znamky. Nad podujatim prevzala zastitu
podpredsednitka NR SR Anna Belousovova, ktora spolo¢ne
s generalnym riaditelom Slovenskej posty Liborom Chrastom
a autorom nadmetu znamky prof. Dusanom Kallayom uviedla
novu postovu zndmku do Zivota. Sldvnostnym aktom sa nova
zndmka stala hrdym poslom kultury slovenského néroda,
ktory si aj prostrednictvom Slovenskej posty ako vydavatela
znamok uctil obrovsky prinos tejto jedinec¢nej osobnosti pre
kazdého Slovaka.

BHS

Bratislavské hudobné slavnosti
—to je znacka kvality. 43. ro¢nik
najvyznamnejsieho festivalu na
Slovensku sa v roku 2007 presunul

z jesenného obdobia do skoro
predviano¢ného. Konal sa od 23. no-
vembra do 7. decembra a pripravil
hodnotny umelecky darcek vSetkym
milovnikom ténov. Umelci ¢i hostia
z vyse 25 krajin doplnili doterajsi
zoznam slavnych mien svetom
uznavanych hudobnikov, ktori do
Bratislavy prisli v uplynulych rokoch.

UMELECKY DARCEK MILOVNIKOM HUDBY

tvaraci koncert mal nadych prepojeni svetov: meno

dirigenta Alexandra Rahbariho vonia exotikou, on sam
sa viak pohybuje predovsetkym v Eurépe. Odkedy zvitazil na
prestiznej sutazi vo francizskom Besencone, hralo pod jeho
taktovkou 120 svetovych symfonickych a opernych orches-
trov. Spoluprdcu s nim si pochvaluje aj Slovenska filharménia.
Koncert mal skvelého sélistu — Albana Gerhardta, ktory sa
radi k velkym violoncelistom sveta.
Festival tvoria vyznamné osobnosti a neopakovatelné inter-
pretacné vykony. BHS sa pysia skutoc¢ne hviezdnymi menami
interpretov. 43. ro¢nik k nim pridal dalsie: Wiener Sympho-
niker — uz nazov orchestra je zvucny. Za poslednych 35 rokov
tento slavny orchester prisiel do Bratislavy po siedmy raz.
Teraz pod dirigentskou taktovkou svojho $éfa Taliana Fabia
Luisiho. Dal3im hviezdnym bol SWR Sinfoniorchester Baden-
-Baden und Freiburg so sélistom, ktory sa uz za Zivota stal le-
gendou — Gidonom Kremerom. Tato inSpirujica osobnost sa
vratila na BHS po piatich rokoch. Gidon Kremer interpretoval
na husliach Nicola Amatiho z roku 1641 dielo Sofie Gubajdu-
liny, ktoré mu dedikovala. Orchester z Monte Carla diriguje
Emmanuel Krivine, meno zndme aj na Slovensku najma preto,
Ze umelec sa este ako huslista stal laureatom sttaze mladych
interpretov na BHS v roku 1972. Mlady Nikolaj Lugansky
z Moskvy, ziadany host svetovych koncertnych pédii, vystupil
u nds s orchestrom z Monte Carla.
Francuzsko-slovensky vecer: aj takto by sme mohli nazvat
hostovanie komorného orchestra z Toulouse. Mesta Tou-
louse a Bratislava sa uchadzaju o titul ,eurépskeho mesta
kultary 2013". V ramci Coraz uzsieho prepojenia zaznie na-
priklad dielo Eugena Suchonia v ich interpretacii v marci 2008
v Toulouse.
V podani madarského orchestra Danubia so Slovenskym
filharmonickym zborom zaznel Liszt. Cesky narodny symfo-
nicky orchester zasa priniesol muzikal aj dzez v interpretdcii
dedica slavneho rodu hudobnikov Chrisa Brubecka, ktory pre
BHS skomponoval Koncert pre tribku, trombén a orchester.
Popri orchestroch sa BHS zaskveli aj Triom snov — takto na-

zvala kritika muzicirovanie Borisa Berezovského, Alexandra
Kniazeva a Dmitrija Machtina. Ich umelecké vykony prindsaju
Soky, pravdaze, v podobe svetovych oceneni. Z dalSich mien
spomerime klaviristu Rema Urasina, huslistu Pavla Sporcla

— enfant terrible koncertnych pédii, ¢i Andrew Brownella,
vitaza Hummelovej sttaze v Bratislave.

Vyznamnou devizou BHS je uvadzanie diel slovenskych
skladatelov, ¢asto v premiére a v poslednych rokoch aj na
objednévku Festivalového vyboru. Jozef Kolkovic je sloven-
sko-americky skladatel, hra¢ na klavesovych nastrojoch, gita-
re a basgitare, pedagdg, zijuci v USA. Vdaka kontaktom so
skladatelom Vladimirom Godarom zaznelo na BHS jeho dielo
Arborétum | premiérovo.

Zo slovenskych skladatelov dostali na BHS priestor predovset-
kym jubilanti: Jozef Gresék, Ladislav Burlas, Ivan Hrusovsky,
Ilja Zeljenka, Milan Novak, Igor Bazlik, Ladislav Kupkovic,

ale aj Gejza Dusik a nechybali ani mena Jana Nepomuka
Hummela a Jana Levoslava Bellu.

BHS pripravili vecery krasnych hlasov — Gabriely Beriackovej,
Miroslava Dvorského ¢i Adriany Kucerovej, a mnohych, pre-
dovsetkym slovenskych vokalnych umelcov, ktoré zazneli

v omsovych a oratérnych dielach.

Pri BHS je dolezité pripomenut aj v zahranici oceriovanu
medzindrodnd tribdnu mladych interpretov. Organizatormi
su Eurdpska vysielacia Unia EBU so sidlom v Zeneve, medzina-
rodnd Hudobnd rada UNESCO, Slovensky rozhlas a Slovenska
filharmania - BHS. Na zaklade hudobnych nahravok sa kazdy
rok 8 semifinalistov predstavi na koncertoch v Bratislave a vi-
taz sa stane nositelom titulu New talent 2007 — Ceny Nadacie
SPP. N&3 festival sa tym zviditelfiuje v zahranici, kedZe tieto
koncerty sa vysielaju priamym prenosom do niekolkych de-
siatok rozhlasovych stanic Eurépy. Tento rok sa v mimoriadne
silnej a vyrovnanej konkurencii troch finalistov stal vitazom
dansky violoncelista Toke Moldrup.

43. ro¢nik BHS si pozvanim zaujimavych hosti opat ziskal sym-
patie medzi podobnymi festivalmi, ako jediny slovensky repre-
zentant v Eurépskej asocidcii festivalov so sidlom v Bruseli.

UMENIE
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Zhora nadol:

Peter Feranec
Christopher Brubeck
Miroslav Dvorsky
Toke Moldrup
Gidon Kremer

Juraj Cizmarovi¢
Emmanuel Krivine
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KULTURNE

DEDICSTVO

1. Z rokovania konfe-
rencie

2. Na otazky odpoveda
Zdenka Kramplova

3. Pri $tatnej hymne

4. Vystava v Univerzit-
nej kniznici

5. Prihovor

Vilmy Privarovej

6. Pohlad na delegétov
7. Referuje Ondrej
Mihal z Kanady

8. Ladislav Bolchazy
prebera vyznamenanie
od prezidenta SR
lvana Gasparovica

ieflom konferencie bolo prehodnotit doterajsi stav data-

bézy informécii o problematike Slovakov Zijucich v zahra-
nici; informovat o archivnych a dokumentacnych fondoch,
muzejnych zbierkach, ktoré sa tykaju historie, jazyka, kultdry
a sposobu zivota Slovdkov Zijucich v zahranici; o kniznej
a Casopiseckej produkcii s touto tematikou v jednotlivych
kultdrnych a vedeckych institdciach, archivoch a knizniciach
na Slovensku; v priamej nadvaznosti informovat aj o otdzkach

suvisiacich s hmotnym kultdrnym dedi¢stvom v prostredi
slovenskych komunit, o stave spracovania a ochrany doku-
mentov tykajucich sa dejin a zivota Slovakov v jednotlivych
krajinach, ako aj o otdzkach fungovania dokumenta¢nych
stredisk Slovakov v zahrani¢i, o stave spracovania dokumenta-
cie spolkov, kultdrnych institucif a s nimi suvisiacich otdzkach
akvizicie dokumentacnych materiélov, pisomnych pozostalosti
osobnosti slovenského povodu, ktoré vynikli v domovskych
krajinach v oblasti vedy, umenia a literatury.

Na UGvod konferencie sa pritomnym prihovorila predsednicka
USZz Vilma Privarova. Privitala poslanca NR SR Jozefa Rydla,
dalej riaditela kancelarie podpredsedu vlady Lubomira Sisaka,
predsedu Svetového zdruZenia Slovékov v zahranici Vladimira
Skalského, predstavitelov Statnej spravy, zastupcov vyznamnych
kulturnych a vedeckych instittcii a dokumentacnych stredisk
zo Slovenska, ¢lenov Komisie kultdrneho dedicstva Slovakov
Zijucich v zahrani¢i pri USZZ, predstavitelov krajanskych spol-
kov a zastupcov institucif Slovakov Zijucich v zahranici, ktoré
sUstreduju, spracovavaju a ochranuju dokumenty tykajlce

sa slovenskej komunity, a v3etkych pozvanych tcastnikov zo
Slovenska i slovenského sveta, ktori na konferenciu pricestovali
z dvanéstich krajin sveta. (CR, Francuzsko, Chorvétsko, Kanada,
Madarsko, Nemecko, Polsko, Rumunsko, Spojené Staty americ-
ké, Srbsko, Svajciarsko, Ukrajina). Pozdravny prihovor podpred-
sedu vlady Dusana Caplovica Ucastnikom konferencie pre¢ital

Lubomir Si3ak. Po fiom sa ujali slova Jozef Rydlo a Vladimir
Skalsky. Pocas rokovania medzi pritomnych zavitala aj poslan-
kyria NR SR Zdenka Kramplova, ktord okrem svojho prihovoru
odpovedala aj na otazky ucastnikov konferencie. Na tomto
vyznamnom fére, ktoré moderovala riaditelka odboru kultdry
USZZ Lubica Bartalska, odznelo 16 referatov a 15 diskusnych
prispevkov. Publikované budu v osobitnom zborniku, ktorého
vydanie planuje USZZ v roku 2008.

Z vysledkov dvojdrového pracovného rokovania konfe-
rencie vyplynuli nasledujuce zavery a odporucania:

Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i odporicame:

o do pripravovanej Koncepcie $tatnej politiky starostlivosti

o Slovakov Zijucich v zahrani¢i do r. 2015 zapracovat osobitnu
kapitolu tykajucu sa zachrany a ochrany kultdrneho dedicstva
Slovakov zijucich v zahranici a vypracovat ju v spolupraci so
Svetovym zdruzenim Slovakov v zahranici a dalsimi partnermi;
 koordinovat budovanie elektronickej databazy o histérii,
jazyku, kulture a sposobe zivota Slovakov zijucich v zahranidi,
v ktorej budu sustredené informdacie o fondoch kultdrnych

a vedeckych institucii na Slovensku, vedeckych a 3pecializo-
vanych institucii v zahranici, ako aj slovenskych organizacif

a institucii vo svete;

o kazdoroc¢ne Ziadat primerané financné prostriedky na za-
chranu, ochranu a prezentaciu kulturneho dedicstva Slovakov
Zijucich v zahranici;

o sprostredkuivat metodicki pomoc slovenskym spolkom, or-
ganizacidm a institicidm v zahranici pri spractvani ich archiv-
nych, knizni¢nych a dokumentacnych fondov a pri vyuzivani
moznosti vyplyvajucich z medzindrodnych dohovorov o ochra-
ne kultdrneho dedicstva;

o podporovat vyskum kultirneho dedicstva Slovakov zijucich
v zahranicf;

kuliurneho ded

kanadsiyeh Slowak

Slovenskym spolkom, organizacidm a instituciam v za-
hrani¢i odporuc¢ame:

e venovat zvysenu pozornost usporiadaniu a ochrane vlast-
nych archivov, knizni¢nych a dokumentacnych fondov;

e spracovat pre svoje archivy, knizni¢né a dokumentacné fon-
dy prvotnu evidenciu, ktord moze byt vyuzita aj pri budovani
elektronickej databazy;

o ak spolky nemoézu spracovat svoje archivy, knizni¢né a doku-
mentacné fondy vlastnymi silami, poziadat prostrednictvom
Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i o pomoc kultdrne

a vedecké institucie na Slovensku;

o ak spolky nemdzu zabezpecit pre svoje archivy a dokumen-
tacné fondy primerané podmienky na ich ochranu, postupit
ich ako dlhodobé depozity do kulturnych a vedeckych insti-
tucii na Slovensku alebo vo svojich materskych krajinach;

o poskytnut Uradu pre Slovékov Zijucich v zahrani¢i pre budo-
vanu elektronickd databazu informacie o ich dokumentacnych
fondoch a zbierkach, ktoré sa nachadzaju v kultdrnych a ve-
deckych instituciach v ich domovskych krajinach;

e spolupracovat pri vyskume historie, jazyka, kultury a spésobu
Zivota s kultdrnymi a vedeckymi institiciami na Slovensku;

o pravidelne poskytovat Slovenskej ndrodnej kniznici v Martine
a Univerzitnej kniznici v Bratislave dva vytlacky z ich kniznej

a Casopiseckej produkcie.

Predstavitelia a zastupcovia krajanskych spolkov a organizacif
na zaver svojho rokovania opatovne davaju do pozornosti
vladde Slovenskej republiky potrebu vybudovania Muzea za-
hrani¢nych Slovakov na Slovensku, ktoré by bolo finan¢ne

a personalne primerane zabezpecené. Rovnako upriamuju
pozornost vlady Slovenskej republiky aj na vybudovanie Pa-
matnika slovenského vystahovalectva.

Odvolévajuc sa na Deklaraciu NR SR (zo dia 6. jula 1999)
venovanu Slovakom v zahranici, Ucastnici konferencie pripo-
minaju, Ze , Slovensko a Slovenska republika vzdy povazovali
a povazuju Slovakov v zahrani¢i za integralnu narodnu sucast,
ich Zivot a dejiny za sucast slovenskych narodnych dejin a ich
kulturu za sucast narodného kultdrneho dedicstva”.

Slovenska kniha
v Amerike

prievodnym podujatim konferencie bolo otvorenie vystavy

Knihy slovenskych autorov v americkom vydavatelstve
Bolchazy-Carducci Publishers 24. oktdbra 2007 vo vystavnej
sale Univerzitnej kniznice v Bratislave. Ladislav Bolchazy je cer-
stvym nositefom Radu Ludovita Stara, ktory mu udelil prezident
Slovenskej republiky za Sirenie a propagdciu slovenskej kultury vo
svete. Tuto skutocnost vo svojom prihovore vyzdvihla aj predsed-
nicka USZZ Vilma Privarovd. Program moderovala riaditelka odbo-
ru kultary USZZ Lubica Bartalska.
Ladislav Bolchazy sa narodil 7. jina 1937 v Mi-
chalovciach. Jeho otec sa narodil slovenskym
vystahovalcom v Amerike eSte pred 1. svetovou
vojnou a v 30. rokoch 20. storocia sa vrétil do
Michaloviec, kde sa oZenil. Vojnu preZil s rodi-
nou na Liptove a po nédvrate do Michaloviec,
kde nasli vietko vyplienené, rozhodli sa odist
naspat do Ameriky. Ladislav mal vtedy 10 rokov.
Vystudoval latin¢inu, angli¢tinu a gréctinu. Stal
sa asistentom profesora na univerzite v Chicagu
a v roku 1979 profesorom. Ako vysokoskolsky
ucitel zacal vydavat vlastné skriptd a ucebnice.
Neskor zalozil vydavatelstvo Bolchazy-Carducci Publishers. Vdaka
jeho vytrvalému Usiliu su diela slovenskych autorov v anglic¢tine
pristupné v americkych knizniciach, univerzitdch a vzdelavacich
institucidch a priblizuju slovensku kultdru americkej verejnosti
a potomkom nasich krajanov.




PREDSTAVUJEME

Hlavné mesto SR Bratislava si v tomto roku pripomina jubilejné 1 100. vyrocie
prvej pisomnej zmienky o meste. Ta sa viaze k opisu rozhodujucej bitky starych
Bavorov s Madarmi, ku ktorej prislo v lete roku 907 pod Bratislavskym hradom.
V opise sa spomina pod menom Braslavespurch (Brezalauspurc).

riebeh bitky pozndme z Aventinovej kroniky Annales

Boiorum, ktora vysla v roku 1530 a jej autorom je bavor-
sky humanista Johannes Turmair zvany tiez Aventinus, ktory
sa opieral o tzv. Salzburské andly alebo letopisy. V tychto
historickych dokumentoch sa pri ddtume spominanej bitky
uvadza presny datum 4. jul 907. KedZe samotné Salzburské
analy boli objavené az v roku 1921, jubilejné vyrocie prvej
pisomnej zmienky o Bratislave si mdze po prvy raz vobec
pripomenut az nasa generacia.

Pre Bratislavu ide nepochybne o vyznamné historické vyrocie.
Potvrdzuje, Ze hoci je Bratislava stale este jednym z najmlad-
sich hlavnych miest Eurépy, zaroveri patri k historickym mes-
tam, ktorych dejiny siahaju az k dobam na zaciatku nasho
letopoctu. Naposledy si Bratislava pripominala vyznamnejsie
vyrocie v roku 1991, ked oslavovala 700 rokov od potvrdenia
kralovskych privilégii uhorskym krafom Ondrejom IIl.

Jubilejné vyrocie prvej pisomnej zmienky je v aktivitach hlavné-
ho mesta pritomné po cely druhy polrok 2007. KedZe presny
datum vyrocia pripada na letné prazdninové obdobie, samo-
sprava hlavného mesta s viacerymi partnermi si ho pripomina
hned' niekolkymi aktivitami od juna az po december 2007.

Odborna verejnost si vyrocie pripomenula na medzinarod-
nom kolokviu v drioch 19. a 20. juna 2007 pod ndzvom Boj
pri Bratislave v roku 907 a jeho vyznam pre vyvoj stredného
Podunajska. Kolokvium usporiadal Slovensky archeologicky
a historicky institat pod zastitou ministra kultdry SR Marka
Madarica a primatora hlavného mesta SR Bratislavy Andreja
Durkovského. Prednasali $pickovi slovenski, Ceski a madarski
historici a archeolégovia.

K oslavam vyrocia sa pridala aj Slovenska
posta, a. s. Dna 27. juna 2007 sa v Pri-
macidlnom paldci uskutocnila sldvnostna
inaugurdcia prilezitostnej postovej znam-
ky Bratislavsky hrad a jej sprievodnych
produktov. Na zndmke je vyobrazenie
Bratislavského hradu z Viedenskej obraz-
kovej kroniky zo 14. storocia. Obrancovia
hradu navrtavaju lode cisdra Henricha Ill. v roku 1052. Motiv
prezentovany na FDC (obélka prvého dnia) predstavuje po-
hlad na stredoveku Bratislavu s mestskym znakom v popredi
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(drevorez z roku 1562). Nominalna hodnota postovej zndmky
je 37 Sk. Zndmka ma rozmery 44,4 x 30,5 mm. Autorom vy-
tvarného névrhu je prof. Dusan Kallay, akad. maliar. Rytcom
znamky a harceka je Frantisek Horniak. Zndmku vytlacili v Prahe
technikou ocelotlace z plochych platni v kombinacii s ofsetom.

Specializované tematické podujatia k 1 100. vyrociu prvej
pisomnej zmienky o Bratislave pripravili aj viaceré mestské
organizdcie. Galéria mesta Bratislavy prispela do programu
oslav vystavou Mesto menom Brezalauspurc. Vystava pre-
zentovala vyvoj topografie mesta vo vybranych vytvarnych
dielach z jej zbierok. Hoci neslo priamo o spominané obdo-
bie, cielom vystavy bolo podnietit zaujem Bratislavéanov aj
ndvstevnikov mesta o tuto problematiku a pripomenut jeho
dolezité miesto v stredoeurdpskych dejinach. Vystavu Mesto
menom Brezalauspurc bolo mozné v Bratislave vidiet do
zaciatku septembra. Vzapati ju mesto reinstalovalo v Sloven-
skom institute v Berline.

Bratislavské kultdrne a informacné stredisko sa v auguste po-
dielalo na organizacii IV. ro¢nika Festivalu historického Sermu,
hudby, tanca a remesiel Devin 2007 Pocas troch vikendovych
dni sa na dvoch pddiach predstavilo mnozstvo Ucinkujucich
vo vizudlne atraktivnom programe s historickou tematikou.

V sobotu 18. augusta program na hlavnej scéne patril prave
10. storociu v hudbe, slove a tradiciach.

V septembri do programu oslav vyrocia prispela aj spolo¢nost
Zapadoslovenska energetika, a. s., velkolepym open air pred-
stavenim diela Carmina Burana od Carla Orffa. Tato produk-
cia sa v Bratislave pod holym nebom odohrala vébec po prvy
raz v historii. Carmina Burana v podani 90-¢lenného orches-
tra spolu so sélistami Slovenskej filharmdnie strhla niekolko
tisic divakov svojim strohym motorickym rytmom, dravostou
zborovych casti, ako aj schopnostou skladatela vasnivo az
magicky vygradovat jednotlivé Casti i celok.

Zamerom samospravy hlavného mesta je vyuzit jubilejné
vyrocie prvej pisomnej zmienky na zvysenie informovanosti

a popularity mesta aj medzi navstevnikmi. Jednotlivé progra-
my, aktivity a projekty suvisiace s vyroc¢im mesto prezentu;j
pod samostatnym logom Bratislava 1 100. Atraktivne suveni-
ry s tymto logom sa este stéle preddvaju v Informa¢nom cen-
tre BKIS na Klobu¢nickej ulici v samom centre Bratislavy.
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ZIMNA POZVANKA

ZABAVA
NA SNEHU

gﬂ Slovensko

Mala Velka Krajing

www.slovakia.travel
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Zima nie je iba obdobim adventu
a Vianoc. Spolu s nou prichadzaju
aj moznosti Sportového vyzitia,
zabavy a adrenalinovych zazitkov.
Slovensko je krajina s mnoZzstvom
upravenych svahov, zasnezenych
strani a tazkych horskych terénov.
Prijmite nase pozvanie

do zimnych stredisk.

krem kvalitnych lyziarskych a bezeckych trati vam ponu-

kame aj prijemné rozptylenie a skuto¢né adrenalinové
vzrusenie. Medzi oblUbené Sportové aktivity patria snow-
boarding, skialpinizmus, psie zaprahy, skijéring...

SNOWBOARDING

Je oblibend zabava v podobe zjazdu po zasnezenych sva-
hoch na Sirokej doske. Najvyhladavanejsimi miestami su Vy-
soké Tatry — Zdiar, Stary Smokovec, Strbské Pleso, Tatranska
Lomnica, dalej Nizke Tatry — Jasnd, Donovaly, Mala Fatra

- Velkd Raca, Vratna, Martinské hole. Tieto strediskd su vhod-
né najma pre snowboardistov, ktori preferuju carving style

— slalomovu jazdu na upravenych lyziarskych svahoch. Ak ste
priaznivcom volného stylu (free style), urcite uvitate moznost
zasurfovat si v lyZiarskych strediskdch so snowboardovym
parkom:

e snowboardovy park s U-rampou

—Jasna — Nizke Tatry, www.jasna.sk

— 03¢adnica — Velkd Raca, www.velkaraca.sk

e snowboardovy areél s boardercrossovou drahou
- Vratna, www.vratna.sk

¢ snowboardovy park

— SKI CENTRUM Téle, www.tale.sk

e PARK SNOW Donovaly, www.parksnow.sk

SKIALPINIZMUS
Ide o fyzicky a psychicky mimoriadne vycerpavajuci Sport, ale
odmenou za ndmahu byva neopisatelné vnatorné uspokoje-

nie. Skialpinista prekonava naro¢ny horsky terén, ktory preve-

ri jeho volu a schopnosti. MoZnosti pre skialpinistické vykony
ponukaju strediska:

e VVratna — Narodny park Mala Fatra

e Jasenska dolina — Narodny park Velka Fatra
e Belianska dolina — Narodny park Velka Fatra
e Martinské hole — Mala Fatra

ODPORUCANE TRASY

Vratna:

Hlavny hreber Malej Fatry zo Snilovského sedla na Chatu
na Poludnovom Gruni

Hlavny hreben Malej Fatry zo Snilovského sedla na Chatu
na Magure

Jasenskd dolina:

Jasenska dolina — Lysec — Jasenska dolina

Belianska dolina:

Belianska dolina — Havranovo — Chata pod Borisovom, Chata
pod Borisovom — Smrekovica (Ruzomberok)

Chata pod Borisovom — Kralova studria (hlavny hreben Velkej
Fatry — magistrala)

Martinské hole:

Martin-Strane — Martinské hole — Valcianska dolina

PSIE ZAPRAHY

Obyvatelia nehostinnych a zasnezenych oblasti uz pred

500 rokmi vyuzivali psy na tahanie sani. Za zrod psich za-
prahov vdacime aljasskym zlatokopom, ktori v roku 1908
usporiadali prvé preteky. Do Eurépy priniesli tuto zébavu Svaj-
Ciari v roku 1959. U nés vdacime za propagéciu tohto Sportu
najméa nad$encom zo Sportového klubu Donly. Dodnes na
Slovensku zaregistrovali viac ako 90 maserov (jazdec na psom
zaprahu) a okolo 500 pretekarskych psov. Maseri pouzivaju
Styri psie rasy: aljassky malamut, sibirsky husky, samojed

a grénsky pes. Kazdy Ucastnik pretekov musi byt ¢lenom
$portového klubu a vlastnit masersky pas.

KRNACKOVE PRETEKY

Obltbenou zimnou zabavou slovenského vidieka su krnacky
(podla oblasti aj krnohy, krnohe, krnaky, kriacky, krne).
Vsetky tieto vyrazy pomendvaju upravené drevené sane, na
ktorych kazdoro¢ne od januara do marca organizuju v slo-
venskych obciach Horehronia (Tureckd, Helpa, Kordiky, Jasie-
nok, Donovaly, Lubietova, Pohronska Polhora, Berius, Staré
Hory, Sumiac, Polomka, Mél¢a a Kraliky) najoriginalnejsie

a najzadbavnejsie preteky. Podobné nikde na svete nezazijete.
www.krne.sk

SKIJORING

Laponsko je zndme ako miesto, ktoré dalo svetu skijoring.
Rovinatd krajina a takmer celoro¢nd snehova prikryvka in3pi-
rovali Laponcov k Specidlnemu spdsobu prepravy. Na lyziach
ich tahal sob. Z tohto praktického vyuzitia prirodnych pod-
mienok sa stala zabava a Sportova disciplina, ktord sa udo-
macnila aj u nas. Soby na Slovensku sice neméame, ale ¢o tak
vychutnat si jazdu zasnezenou krajinou za cvaélajucim korom?
Ponuku skijéringu najdete v strediskach:

o Sarkan (Gbelce)

e Vysoké Tatry (Mengusovce, Strbské Pleso, Vy$né Ruzbachy)

e Liptovsky Mikulds (Pony Farma)

e Klastor pod Znievom (Ran¢ Amadeus)

® Bobrovec (Podtatranska polnohospodarska spolo¢nost Bob-
roveg, s. r. 0.)

e Oravska Lesna, Hrabusice (Ranc¢ u Trapera)

Hladate zdbavu a aktivny oddych na prirodnych
alebo umelych zimnych terénoch?

Zima na Slovensku ponuka relax pre vsetkych.
Cakaju vas biele strane, strmé svahy,
skalné previsy, snehové rampy, lesné cesty...
Doprajte si nevsedny zazitok!

Spoznajte Slovensko v strediskach zimnych Sportov!

. PAS

Tato inzercia je spolufinancovana z fondov EU




(1. 12. 1912 Podluzany — 10. 8. 1978 Pretdria, Juhoafricka
republika)
— knaz, jezuita, misiondr, spisovatel. Po Studidch v zahranici
posobil od r. 1948 v Rime, v r. 1950 odisiel ako misionar do
USA a v r. 1953 do Afriky. V Pretdrii vydaval bulletin Hlas
volajuceho v pusti, v Harthbeesporte pdsobil ako duchovny
komunity sestier Dobrého pastiera. Prispieval do slovenskych
periodik vydavanych v zahrani¢i ¢lankami o misijnej praci
v Afrike, Cine, Indii, Japonsku, Indonézii, na Cejléne a v Austra-
lii. Vyber z jeho prispevkov vysiel knizne pod nazvom Sloven-
sky misiondr v Afrike.

vyrocie narodenia

(2. 5. 1880 Liptovsky Peter — 28. 12. 1952 Bratislava)
— vedec, odbornik v oblasti vodného hospodarstva a meliora-
cif. V.r. 1904 — 1941 posobil v Chorvatsku, v Donjom Miholjci,
neskor aj na Technickej univerzite v Zahrebe. Projektoval
mnohé vyznamné vodohospoddrske stavby. Posobil pri za-
vodnovani Zitného ostrova, spolupracoval pri riedeni povodia
Nitry a Zitavy. Autor monografii a vysokoskolskych ucebnic
z oblasti melioracii. Publikoval v chorvatskych odbornych ca-
sopisoch. Pracoval v Slovenskom spolku v Budapesti, v Detva-
ne, v Ceskoslovenskej besede v Zahrebe.

vyrocie Umrtia

(10. 10. 1947 Meudon, Francuzsko)
— krajansky pracovnik, Franctz hovoriaci po slovensky. Pracu-
je ako stredoskolsky ucitel elektroniky. Je vasnivym propaga-
torom slovenskej kultdry vo Francuizsku, vedci folklérneho
siboru Nadeje, s ktorym sa kazdorocne zucastriuje na
Folklérnych sldvnostiach pod Polanou v Detve, ako aj na inych
podujatiach. Séfredaktor AOTS — bulletinu spolku rodakov
z Ceskych krajin a Slovenska.

vyrocie narodenia

(10. 10. 1957 Kestuc, Madarsko)
— novinar, dokumentarista, rezisér, krajansky pracovnik. V Re-
giondlnom televiznom Stidiu v Segedine pdsobil 16 rokov,
kde pripravil pre vysielanie slovenskej relacie Nasa obrazovka,
neskoér Domovina prispevky bezméla zo vsetkych vyse sto Slo-
vakmi obyvanych osad v Madarsku. Nakrucal na Slovensku,
ale neraz i medzi Slovékmi vo Vojvodine, v Rumunsku a pri-
pravil dokumenty aj o krajanoch vo Franctzsku a v Kanade.
Reziroval dokumentérne filmy s ndrodopisnou, popularno-ve-
deckou a spolocensko-politickou tematikou. Jeho dokument
z obdobia ceskoslovensko-madarskej vymeny obyvatelstva po
2. svetovej vojne pod ndzvom Mat vola ziskal r. 1996 na fes-
tivale Etnofilm v Cadci Velku cenu. V sucasnosti pésobi ako
predseda Celostatnej slovenskej samospravy v Madarsku.
vyrocie narodenia

(3. 12. 1837 Nitrianska Streda — 27. 7. 1908 Nadlak, Rumunsko)
— spisovatel a prekladatel. Evanjelicky farar v Békesskej Cabe

a v Nadlaku. V prostredi dolnozemskych Slovékov rozvinul
osvetovu cinnost. Posobil v kultdrno-osvetovom spolku
v Nadlaku. Rozsiroval slovensku tla¢, bojoval proti madarizacii
Skolstva a cirkvi. Pisal ndbozensku literaturu, prispieval do
novin a casopisov, prekladal z nemciny a madarciny. Autor
prvého knizného prekladu Petéfiho do slovenciny.

vyrocie narodenia

(14. 10. 1917 Temesvar, Rumunsko — 30. 11. 1961 Bratislava)
— maliar, grafik, ilustrator. Venoval sa imagindrnym por-
trétom, figuralnej kompozicii, zatisiam, krajinkam, predo-
vietkym variantom mesta na rieke, no¢nej krajine a téme
Slovenského narodného povstania. Vystavoval, spolupracoval
pri tvorbe zbornikov. Zakladajtici ¢len Skupiny vytvarnych
umelcov 29. augusta, Spolku Galanda, Umeleckej besedy
v Prahe a i. Nositel viacerych oceneni a vyznamenani.
vyrocie narodenia

(18. 10. 1927 Aradac, Srbsko — 16. 10. 2003 Novy Sad, Srbsko)
— literarny vedec, kritik a historik, prekladatel, redaktor ca-
sopisu Novy zivot, profesor na Filozofickej fakulte v Novom
Sade, c¢len Srbskej akadémie vied a umeni, organizator literar-
neho Zivota krajanov v byvalej Juhoslavii. Napisal vyse 300 li-
terdrnovednych prac, je autorom 38 ucebnic. Dielo (vyber):
Juhoslovansko-slovenské slavistické styky.
vyrocie narodenia

(5. 10. 1897 Bacsky Petrovec, Srbsko — 1. 2. 1985 Pezinok)
— maliarka, ilustratorka. Prva slovenska akademicka maliarka.
Po $tudiu v Prahe na Akadémii vytvarného umenia sa vratila
do Petrovca. Malovala, vystavovala, venovala sa aj kniznej
a Casopiseckej ilustracii. V r. 1940 sa prestahovala do Bra-
tislavy. Jej tvorba, charakterizovana realistickym videnim,
nadvazuje na postimpresionistické tendencie. Venovala sa
portrétom deti, zien i vyznamnych osobnosti, stvarnila mo-
tivy prace na poli, zachytila zitné polia Dolnej zeme, more,
kytice. Clenka Bloku slovenskych vytvarnikov i spolku Bohun.
vyrocie narodenia

(18. 11. 1872 Kysac, Srbsko — 29. 12. 1951 tamze)
— osvetova pracovnicka, spisovatelka, prekladatelka. Medzi
dolnozemskymi Slovdkmi sa venovala socidlno-hospodarskej,
politickej, osvetovej praci a ochotnickemu divadlu, aktivne
pracovala v Zenskom hnuti. Prekladala zo srbochorvatciny,
slovinciny a rustiny do slovenciny. Jej poviedky boli ladené
feministicky. Dielo (vyber): Srbské rozpravky.

vyrocie narodenia

(14. 3. 1871 Kysac, Srbsko —25. 11. 1922 tamze)
— narodnokulturny pracovnik, publicista, prekladatel, zaklada-
tel kultdrno-hospodarskych spolkov, Kysacskej ludovej banky,
organizator spolocensko-politického Zivota vojvodinskych
Slovakov, ucitel, zostavovatel uc¢ebnic. Dielo (vyber): ucebnica
Zaklady slovenskej mluvy a pisania.

vyrocie umrtia

(2. 11. 1957 Kremnica)

— lekarka, krajanska pracovnicka. Je predsednickou Sloven-
ského zdruzenia Limbora v Prahe (zakladala ho spolu s man-
Zelom Jaroslavom), s ktorym pravidelne prezentuje slovensky

folklor na réznych podujatiach v Cesku, na Slovensku, v Bra-
zilii, na Taiwane, vo Francuzsku, Nemecku, Moldave, Mexiku.
Subor ma dva detské subory Limborka a Mala Limborka,
ktorych je umeleckou veducou. Programova riaditelka me-
dzinarodného folklérneho festivalu narodov a narodnostnych
mensin Praha srdce narodov. Od r. 1990 kazdorocne pribli-
Zuje prazskej verejnosti zvyky a obycaje viano¢ného obdobia
v programe Vianoce s Limborou.

vyrocie narodenia

(11. 10. 1887 Studienka — 16. 5. 1971 Valparaiso, USA)
— katolicky knaz posobiaci medzi slovenskymi vystahovalcami
v USA, spisovatel, publicista. Vybudoval klastor slovenskych
frantiskanov vo Valparaiso. V basnickej tvorbe vyjadroval
smutok a nostalgiu za domovom, v préze Cerpal namety zo
Zivota slovenskych vystahovalcov v Amerike. Publicisticky
prispieval do almanachov, kalendarov, novin. Funkcionar
krajanskych organizacii: Jednota, Slovenska liga v Amerike,
Spolok slovenskych spisovatelov a umelcov. Dielo (poézia):
Boha hladam, Z ludu, pre [ud; (préza): Novelly, Co tak bolf,
V tieni mrakodrapov.

vyrocie narodenia

(18. 12. 1932 New York, USA)
— krajanska pracovnicka. Spolu s manzelom Janom bola pri
zakladani Slovensko-amerického klubu, kde neskér organizo-
vala debutantské plesy, stala aj pri zrode Svetového kongresu
Slovakov, kde bola predsednickou SKS vo vychodnej casti
USA. V sucasnosti je generdlnou tajomnickou Slovenskej ligy
v Amerike. Zaroven je spolupredsednickou Festivalu sloven-
ského dedicstva v New Jersey, ktory je najvacsim americko-
-slovenskym podujatim, je aj tajomnickou spolku Zenskej
jednoty a tajomnickou korpordcie Slovdka v Amerike.
vyrocie narodenia

(27. 11. 1902 Stankovce — 15. 2. 1966 Londyn, Velka Britania)
— novinar, redaktor BBC. V r. 1926 — 1935 vydaval ¢asopis Ro-
dobrana. Od r. 1939 poésobil v Juhoslavii, v Parizi a v Londyne,
kde r. 1944 zalozil Slovensku nérodnt radu a presadzoval
ideu neutrdlneho Slovenska. V r. 1952 zacal pracovat v roz-
hlasovom centre BBC v Londyne, kde p&sobil az do smrti ako
vedci slovenského vysielania. Venoval sa aj literature pre deti
a mladez, prekladal z nemciny, chorvétciny, polstiny, neskor
aj z francuzstiny, talianciny a latinciny.

vyrocie narodenia

(29. 12. 1822 Dolny Kubin — 26. 10. 1889 Lipnica Mala, Polsko)
— narodnokultdrny dejatel, teoldg. Farar v Lipnici Malej, apos-
tolsky protonotar. Inicidtor zaloZenia kultdrno-cirkevného
spolku Braterstvo Cyrila-Metoda. Autor pastoralnej teoldgie,
ktord sluzila ako ucebnica na bohosloveckych ucilistiach.
Zakladajuci ¢len Matice slovenske;j.

vyrocie narodenia

(13. 12. 1917 Trencianska Tepla — 1983 Winnipeg, Kanada)

— publicista, kultdrny historik. Duchovny poradca Ustredia
slovenského katolickeho Studentstva v zahranici. V Salzburgu
zalozil a viedol Zdruzenie slovenskych katolikov, venoval sa
duchovnej a socialnej starostlivosti o utecencov. Vo Winni-
pegu zaloZil slovensku katolicku osadu, vybudoval kostol

a kultdrny dom. Organizétor krajanského hnutia slovenskych

katolikov a kanadsko-slovenskych dni. Funkciondr Katolickej
slovenskej jednoty, ¢len Slovenského Ustavu. Autor divadelnej
hry, viacerych biografii slovenskych umelcov, pocetnych studif
z dejin slovenského jazyka, literatiry a umenia.

vyrocie narodenia

(9. 10. 1704 Bratislava — 5. 10. 1777 Halle, Nemecko)

— polyhistor, lekar, fyzik, matematik, botanik, pedagdg, vyznam-

ny predstavitel vedy a techniky 18. storocia, clen svetovych

vedeckych spolocnosti, vynalezca, , otec vodnych turbin”.

Od r. 1755 profesor fyziky a matematiky na univerzite v Halle.
vyrocie umrtia

(12. 12. 1902 Liptovsky Mikulds — 13. 1. 2003 Tucson, USA)
— akademicky maliar, klti¢ova osobnost slovenskej grafickej
tvorby 20. storocia. Grafiku $tudoval u Maxa Svabinského
v Prahe, neskor v Parizi a od roku 1937 vyucoval na univerzite
v Mexico City. Po druhej svetovej vojne sa vratil do Ceskoslo-
venska, ale od r. 1948 Zil striedavo v Kanade a USA. V tvorbe
vyhladaval najma socialne a protivojnové motivy. Je nosite-
[om Radu T. G. Masaryka, Radu Bieleho dvojkriza I. triedy.
Vlasti daroval kolekciu 48 umeleckych diel.

vyrocie narodenia

(10. 5. 1859 Lipt. Mikulds — 25. 12. 1942 Ziirich, Svaj¢iarsko)
— matematik, fyzik, vedec, vynalezca, konstruktér. Od r. 1892
bol profesorom na Vysokej skole technickej v Zurichu. Tu za-
lozil jedno z najuznédvanejsich strojovych laboratérii v Eurdpe.
Zaoberal sa problematikou automatického riadenia strojov,
polozil vedecky zéklad projekcie a stavby parnych a spalo-
vacich turbin. Bol autorom vynalezu pohyblivej umelej ruky,
protéz chodidla a nohy, vydal viacero vedeckych publikdcii.
vyrocie umrtia

(26. 10. 1942 Pivnica, Srbsko)
— lingvista, autor gramatik pre slovenské Skoly vo Vojvodine,
prekladatel, ucitel v obci Hlozany, pracovnik vydavatelstva
Obzor, neskorsie Ustavu pre vydavanie ucebnic, profesor na
Filozofickej fakulte v Novom Sade, kde bol i prodekanom,
redaktor Zbornika Spolku vojvodinskych slovakistov. Autor
lingvistického diela Cislovky v spisovnej slovencine a v spisov-
nej srbochorvétcine.

vyrocie narodenia

(8. 10. 1922 Michalova — 24. 6. 2003 Alphen, Holandsko)
—socioldg, politoldg, univerzitny profesor. Pocas 2. svetove]
vojny emigroval do Holandska, neskér do Brazilie, Venezuely,
kde vystudoval univerzitu. V Holandsku obhdjil docentdru,
bol zvoleny za predsedu akademického 3tabu univerzity. Clen
Akademickej rady Holandského kralovstva. Publikoval asi
100 odbornych ¢lankov.

vyrocie narodenia

(29. 11. 1897 Turéd Luka — 25. 4. 1976 Detroit, USA)
— krajansky cinitel, redaktor, evanjelicky knaz, vr. 1934 az
1967 evanjelicky senior v Detroite. Autor teologickych prac
a cirkevnych piesni, ktorych vyber vydal aj knizne. Bol privr-
Zencom spisovnej slovenciny v evanjelickej liturgii. Prekladal
duchovné piesne z nem¢iny a francuzstiny.

vyrocie narodenia




k porovname sucasné velmi frekventované vyrazy

prognoza, progndzovanie, prognostika s vyrazom
pranostika, vidime, Ze ide o rovnaky vyznam. V obidvoch
pripadoch ide o predpoved, aj ked sa predpovedd nieco iné
(raz napriklad vyvoj ekonomiky, inokedy pocasie). Pranostiky
vznikli v rolnickom prostredi, kde sa tradovali Ustnym poda-
nim. Boli neodmyslitelnou sucastou rolnickych kalendarov, do
ktorych si rolnici zapisovali aj vlastné pozorovania a porovna-
vali ich so skuto¢nostou. Pranostika sa zvycajne charakteri-
zuje ako prejav [udovej skusenosti, ako vysledok dlhodobého
pozorovania javov a Ukazov v prirode.
Mnohé pranostiky sa tykaju skorého ¢&i oneskoreného pri-
chodu zimy, jej dlzky a intenzity a su ¢asto odvodené zo
spravania zvierat, najma vtakov a hmyzu, ale aj z inych javov
v prirode. Napriklad Ked' lastovicky nizko lietaju, bude prsat;
Pred daZdom sa zatvdra kvet pupavy, Ked'su muchy dotiera-
vé, bude prsat; Ak zacne skoro mrznut, bude mierna zima;
Naholo zahrmelo, pride tuhg zima; Cim viacej hub, tym tuhsia
zima; Ked' je v oktdbri mnoho srsriov a osi, bude dlha zima.
Pocetnu skupinu pranostik predstavuju tie, ktoré sa viazu na
mena jednotlivych svatych, teda na konkrétne dni. Nachadza-
me sa v zimnom, chladnejSom obdobi, blizia sa Vianoce, tak
sa zameriame na niektoré zimné pranostiky.
Z novembrovych pranostik, a mozno aj z celoro¢nych, je
hadam najzndmejsie spojenie viaZzuce sa na 11. novembra,
teda na Martina, a to Martin chodi/pride/prichadza na bie-
lom koni. Pozname aj rozsirenu podobu — Ak pride Martin
na bielom koni, metelica metelicu honi. Ide o preneseny
vyznam, pri¢om spojenie biely kon oznacuje sneh, sneze-
nie. Pranostika Martin prichadza na bielom koni, pripadne
prislusné varianty, je obraznym, poetickym vyjadrenim
skutocnosti, Ze priblizne v tomto ¢ase sa na jeseri objavuje
prvy sneh. Prvé snezenie bolo fludom vzdy ndpadné, a preto
ho nasi predkovia zachytili aj v ludovej mudrosti. Martinsky
sneh spravidla nema dlhé trvanie, obycajne sa rychlo roztopi,
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neraz v ten isty def. V tejto suvislosti mozno upozornit eSte
na jednu skutoc¢nost, a to na nizinné a horské polohy nasho
Uzemia. Z toho vyplyva, Ze prvy sneh sa skor objavuje vo
vyssich polohdch, teda v severnejsich oblastiach, a neskér

v juznych oblastiach. Sviatok sv. Martina sa spdja aj s dalSimi
pranostikami. Znama je martinska hus, ktoré sa casto jedava
na Martina a suvisi s pranostikou Ak hus o Martine po lade
chodi, to zas okolo Vianoc sa v kaluZi brodi. Tato pranostika
vyjadruje to isté ako pranostika z 25. novembra, na Katarinu,
ktord je mimoriadne frekventovana: Katarina na lade a Via-
noce na blate, a naopak, Katarina na blate a Vianoce na lade.
O spolahlivosti a hodnovernosti tejto pranostiky sa mézeme
presviedcat kazdy rok sami. S menom sv. Katariny su spojené
aj pranostiky Katarina ma krasne meno, lenze chladné veno
alebo Katarina hudcom husle berie, ktoré tiez suvisia s chlad-
nym pocasim. Ked sme spomenuli Vianoce, ktoré su nasimi
najvyznamnejsimi sviatkami, sviatkami narodenia JeZisa Krista
(25. decembra), pristavime sa pri tomto nazve. Slovo Vianoce
pochddza z nemeckého Weihnachten (v starej nemcine Sva-
td noc). Okrem vyrazu Vianoce sa u nas pouzivali aj vyrazy
Sviatky a Hody. Prvy vyznam slova hody bol hostina konana
na vyro¢ny den patréna miestneho kostola, neskér sa tento
vyznam zUzil len na hostinu. Hody poskytovali prilezitost
dobre sa najest a napit, zabavit sa. Pvodny vyznam slova
hod (v praslovancine) bol den, ktorym sa oznacoval dblezity
medznik spolocenského Zivota, urcity datum, napriklad den
nabozenskej alebo inej vyrocnej sldvnosti. Z toho sa preniesol
vyznam aj na oznacenie Vianoc.

Napokon sa ndm ziada odpovedat na otazku, ¢i pranosti-

ky maju vyznam aj v sic¢asnej modernej dobe. Napriek ich
starobylému pdvodu a spochybriovaniu ich vedeckej plat-
nosti by mohli byt doplnkom meteorologickych predpovedi
a podla ich ¢astého citovania samymi meteorolégmi v tych-
to predpovediach sa ukazuje, ze pranostiky dodnes medzi
nami prezivaju.

« Vystava fotografii Dve tvare olympijského Turina od
autorov Jany Sebestove] a Radovana Stoklasa sa uskuto¢ni

v Bratislave v Atriu Slovenského rozhlasu, Mytna 1, v dhoch
21.-28. 2. 2008. Hlavnhym organizdtorom vystavy s temati-
kou XX. zimnych olympijskych hier v Turine 2006 je Urad pre
Slovakov zijucich v zahranici a spoluorganizatorom Zdruzenie
priatelov Slovenska My@Vy v Turine.

e 12. ples viedenskych Slovakov vo Viedni sa uskuto¢ni
26. januara 2008 v Radisson SAS Palais Hotel vo Viedni. Or-
ganizatori — Rakusko-slovensky kulturny spolok a Slovensky
Skolsky spolok Sova - si vas ¢o najsrdec¢nejsie dovoluju pozvat
na ples viedenskych Slovakov. (Objednavky: Otto-Bauer-Gas-
se 21/11, 1060 Wien do 22. januéra 2008, tel.: 01/596 13 15,
fax: 01/595 57 99, e-mail: sova@slovaci.at)

« 2. reprezentacny ples Slovakov v zahranici sa bude
konat 2. februara 2008 v Palazzo Re Enzo v Bologni v Talian-
skej republike pod zastitou prezidenta Slovenskej republiky.
Ples Slovakov v Bologni zaroveri znamend prezentdciu sloven-
skej kultury v Talianskej republike. Tuto myslienku podporil aj
prezident Ilvan Gasparovi¢, ktory prevzal nad podujatim za-
stitu. Velku podporu prejavili aj podpredseda vlady SR Dusan
Caplovi¢, velvyslanec SR Stanislav Vallo, predstavitelia MZV
SR, Uradu Slovékov Zijucich v zahranic¢i, Camera di Commer-
cio a iné slovenské a talianske osobnosti a institucie. Na plese
sa zUcastni aj Adriana Sklenafikova-Karambeu a prevezme si
cenu Velvyslanectva SR v Taliansku za prezentdciu Slovenskej
republiky v zahranici. Noblesu podujatia podporia svojim
umenim profesiondlni tanecnici z Jagermajster clubu.
Finan¢ne projekt okrem sponzorov podporili aj mnohé slo-
venské a talianske institicie, medzi ktorymi nechyba ani Urad
pre Slovakov zijucich v zahranici. Organizator: Obcianske
zdruzenie Allegra.

o Cesko-slovensky bal, Obecni diim, Praha, 2. 2. 2008.
Organizatori: Zuza Art Production (www.zuzaart.cz), Slo-
vensko-¢esky klub a Obec Slovakov v CR. Ucinkuju: Gabriela
Benackova, Daniel Halka, Miroslav Zbirka, Sisa Sklovska, Peter
Nagy, Ciganski diabli, Tane¢na skupina Carovné ostrohy, Sen-
zus a dalsi.

« Slovensky ples v Prahe, Zofin, Praha, 9. 2. 2008.
Organizérori: Klub slovenskej kultiry a PosAm (www.sloven-
skyples.cz). U¢inkuju vyznamni slovenski a ¢eski umelci.

o Cesko-slovensky radniény bal, KD Metropol, Ceské
Budejovice, 23. 2. 2008. Organizatori: Slovensko-cesky klub
a Statutarne mesto Ceské Budejovice (www.c-budejovice.cz).
U¢inkuju: Pavol Hammel a skupina Desmod.

JANUAR

o Trojkralové kupanie otuzilcov (6. 1.), Senec

o Trojkralova Sestka (6. 1.) — masové bezecké preteky na 6 km,
Trnava

o Usmev ako dar, Najmilsi koncert roka — koncert deti z det-
skych domovov, Bratislava

o Medzindrodné trienale smaltu, Cadca

o ITF Slovakiatour (18. — 19. 1.) — 13. medzinarodny veltrh ces-
tovného ruchu, Bratislava

o VVelka cena Horehronia (janudr — marec) — Slovensky pohdr
v jazde na krnackach, Turecka, Helpa, Jasienok, Donova-
ly, Beius, Pohronska Polhora, Staré Hory, Sumiac-Kra-
lova Hola, Polomka

o Kridla Ivana Laucika (januar — marec) — 26. roc¢nik literarnej
sutaze zacinajucich autorov, Liptovsky Mikulas

o Kniha roka 2007 - 2. ro¢nik sutaze o titul Kniha roka 2007
z knih, ktoré vysli v roku 2007 a su spété s regionom Zilina

FEBRUAR

o VVystava Vytvarni umelci Trencianskeho kraja (14. 12. 2007
- 10. 2. 2008), Trencin

o Saliansky Matko — celoslovenska sutaz v prednese sloven-
skych povesti, Sala

o Biela stopa SNP (11. — 12. 2.) — vytrvalostny beh na lyziach,
Skalka pri Kremnici

o Fasiangy, fasiangy — program venovany fasiangovym zvy-
kom, Banska Stiavnica

o Gajdosské fasiangy — medzindrodné stretnutie gajdosov, vy-
robcov fudovych hudobnych nastrojov, Mala Lehota

o Prezentdcia vin spolku Vincur — Modransky spolok vinohrad-
nikov, vindrov, znalcov a milovnikov vina, Modra

o Celoslovenskd vystava kraslic (18. februar — 26. marec), spo-
jena so sutazou o najkrajsiu kraslicu, Cadca

o Medzindrodné majstrovstva psich zaprahov, Donovaly

MAREC

o Festival Hubert-lov 2008, Levice

e Rodinné video (1. 3.) — 11. ro¢nik celostatnej tematickej
prehliadky neprofesionalnych filmov, Liptovsky Hradok
o Nabytok a byvanie 2008 — medzinarodny veltrh nabytku
a bytovych doplnkov, Nitra

o 6. kubinske divadelné dni — regionalny sutazny divadelny
festival mladych v umeleckom prednese poézie a prozy

a ochotnickych stborov hrajucich pre deti, ktory vyvrcholi
v Dolnom Kubine

o Detska divadelna Zilina — regionalna prehliadka detskej dra-
matickej tvorivosti divadelnych suborov, Zilina

Mili Citatelia, ak organizujete zaujimavé spolocenské ¢i kul-
turne podujatie a chcete nari pozvat aj Slovdkov z ostatnych
krajin sveta, napiSte o iom zakladné informacie na:
vladimir.dobrik@uszz.gov.sk.
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